15/ 30/80 /120
15 TOUCH / 50 TOUCH / 80 TOUCH / 120 TOUCH / 300 TOUCH

- Urzadzenie w pelni kontrolowane przez dedykowane
oprogramowanie
- 4 dedykowane programy do zarzadzania fazami

Macchina completamente gestita da software dedicato
4 programmi dedicati per la gestione delle fasi
Controllo temperatura prodotto e vasca tramite sonde

PIZZA CHLEB CIASTO

MAMA
300
TOUCH

- Kontrola temperatury produktu i misy za pomoca sond N Cyfrowy wyswietlacz Ekran dotykowy Wylewka Inox 2”7 12 Zdejmowane Zdejmowane narzedzie Wewnetrzna $ciana misy
. Wyswietlacz ze stala temperatura produktu - Display con controllo co$§ante temperatura MAMA 15/30/80/120 MAMA15 zdejmowany do podwdjne narzedzie do mieszania z systemem
i kontrola czasu kazdej faz prodotto e tempo di ogni fase i o czyszczenia MAMA300TOUCH MAMA15/30/80/120 przeciwoblodzeniowym
P bezpi ) oy dk " - Interventi del software in caso di blackout Display digitale per L8000 [N 0 T
+ Programowe zabezpieczenie procesu w przypadku awarii s X . MAMA 15/30/80/120 0 TOUCHI120 Rubinetto inox Doppio utensile Utensile estraibile per Pareti interne vasca con
zasilania - Flessibilita gestione fasi TOUCH/300 TOUCH ataglio da 2”12 estraibile per MAMA15/30/80/120 sistema anti ghiaccio
- Elastyczno$é zarzadzania fazami « Allarmi visivi e acustici estraibile per pulizia MAMA300TOUCH
+ Alarmy wizualne i dZzwigkowe - Range temperatura (ambiente): 0°-43°C
+ Zakres temperatur (pomieszczenie): 0-43°C . Controllo automatico temperatura frigo/resistenza
- Automatyczna kontrola temperatury chtodzenia Gradienti t .. lita/di N N dott
+ Gradient termiczny dla wzrostu/spadku temperatury + GLradientl ‘ermlc1 ;‘)er §a1 a/discesa -er.r\pera u‘ra prodotto
produktu « Gruppo frigo tropicalizzato dotato di filtro antipolvere
. Agregat chiodniczy z filtrem przeciwpylowym « Struttura, vasca e utensile in acciaio inox Pojemnoéé zbiornika Lt 17 30 87 120 320
- Korpus, misa i narzedzia ze stali nierdzewnej - Pareti interne vasca con sistema antighiaccio
. Wve.\QtrtZ){\edécia'nki misy z systemem . Rubinetto inox a taglio da 2” V2 estraibile per pulizia Zdolnos$¢ produkcyjna kg 14 25 78 100 270
przeciwoblodzeniowym . s . . . ] o
« Kran 2” V2 ze stali nierdzewnej, zdejmowany do Velocita uten.s 11? Varmbll? con mverter. . Pojemnos¢ uzytkowa kg 10 20 58 80 215
czyszczenia « Blocco utensile in caso di sovradosaggio farina o fur ) oc /a3 0/a3 /a3 - s
. Regulowana predko$¢ narzedzia dzieki falownikowi - Cerniere per riparo vasca con freno €8 LEIMpPeraturipom. 4 / 4 / /
. Blokada narzedzia w przypadku przekroczenia + Vasca con bordo salva-prodotto Wymiary WxDxH cm  62,5x72x65 70,5x76,5x124 89,2x93,5x142 89,2x93,5x159 111x130x165
dopuszczalnego zaladunku - Riparo vasca in plexiglass trasparente
+ Zawiasy ostony zbiornika z spowalniaczem - Sensore di livello prodotto: di serie in MAMA300 TOUCH, e Keg 74 L 206 226 481
+ Zbiornik z krawedzig oszczedzajaca produkt optional in MAMASOTOUCH e MAMAI20TOUCH Moc Kw 07 0.9 18 23 78
« Przezroczysta ostona zbiornika z pleksi - Doppio utensile di serie in MAMA300TOUCH ’ ) ’ ’ ’
+ Czujnik poziomu: standardowo dla MAMA300TOUCH, . . . PR
. . « Modelli TOUCH: in fase conservazione possibilita di aumentare
opcjonalne dla MAMABOTOUCH i MAMAI20TOUCH la temperatura per immediato utilizzo del lievito
- Podwdjne narzedzie dla MAMA300TOUCH - Voltaggio standard tutti i modelli: 220/1/50Hz
« Wersje TOUCH: w fazie prgechowywania mozna podnie$é . Voltaggio per MAMA 300 TOUCH: 400/3+N+T/50Hz
temperature, aby natychmiast uzy¢ drozdzy. DOMINO
- Standardowe napiecie - wszystkie modele: 220/1/50 Hz AUTOMATION
+ Napiecie dla MAMA 300 TOUCH: 400/3+N+T/50Hz TECHNOLOGY Mozliwoéé Industry 4.0
[ )
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